
30 CALIBER (0.308") 110GR E-TIP LEAD FREE SPITZER BULLETS - 30
CALIBER (0.308") 110GR E-TIP LEAD FREE SPITZER 50/BOX

Superb Stopping Power with Peerless Penetration

Certified for use in California's Non-Lead Zone, Nosler 30 caliber 110-grain E-Tip
lead-free bullets are constructed from a solid copper alloy to reduce barrel
fouling, while delivering unsurpassed penetration and weight retention that rivals
even the highest-quality lead core bullets. Brand Style: E-Tip Lead Free Bullet
Style: Spitzer Caliber: 30 Caliber Bullet Diameter: 0.308" Bullet Weight: 110
Ballistic Coefficient (G1): 0.245 Sectional Density: 0.166" Nosler's exclusive E2
Cavity (Energy Expansion Cavity allows for immediate and uniform expansion,
while retaining 95 percent weight for amazing stopping power and peerless
penetration over a broad spectrum of impact velocities.  

Attributes

Name: 30 CALIBER (0.308") 110GR E-TIP LEAD FREE SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100029613
Mfr. No.: 59380
Brand Style: E-Tip (lead free)
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 30 Caliber
Diameter (in): 0.308
Grain: 110
Sectional Density: 0.166
Quantity: 50
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 89mm
UPC: 054041593809

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für Nosler 30 Kaliber (0.308")
110GR ETIP LEAD FREE SPITZER BULLETS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Nosler 30 Kaliber (0.308") 110GR ETIP LEAD FREE SPITZER
BULLETS. Diese bleifreien Geschosse sind speziell für die Anforderungen von Jägern und Schützen entwickelt
worden und bieten hervorragende Leistung und Sicherheit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um einen sicheren Umgang mit dem Produkt zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.
Bewahren Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Achten Sie auf die richtige Lagerung der Geschosse, um Beschädigungen und Korrosion zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Geschosse und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie mit
Geschossen arbeiten oder schießen.
Achten Sie darauf, dass sich beim Laden der Waffe keine anderen Personen in der Nähe befinden.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers und verwenden Sie nur die empfohlenen
Pulverarten und mengen.
Vermeiden Sie es, Geschosse zu verwenden, die Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion aufweisen.
Halten Sie den Lauf der Waffe sauber und frei von Verstopfungen, um gefährliche Situationen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Laden Sie die Geschosse in die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss den Zustand der Waffe und der Geschosse.
Schießen Sie nur auf sichere Zielscheiben und in dafür vorgesehenen Bereichen.
Nach dem Schießen reinigen Sie die Waffe gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgelaufene Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften und Gesetzen.
Verwenden Sie dafür geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle Programme zur Rückgabe von Geschossen oder Munition in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und richtlinien können Sie sich an den Hersteller
wenden. Weitere Informationen finden Sie auf der Website von Nosler oder in der Produktverpackung.

Schlussfolgerung
Die Nosler 30 Kaliber (0.308") 110GR ETIP LEAD FREE SPITZER BULLETS sind eine sichere und effektive Wahl
für Jäger und Schützen. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem Produkt herausholen, während Sie gleichzeitig sicher und verantwortungsbewusst handeln.
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Safety Instruction Guide for Nosler 30 Caliber (0.308")
110GR ETip Lead Free Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer Bullets. This guide is designed to
provide you with essential safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read and
follow these instructions carefully to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the legal regulations regarding the use of ammunition in your area, especially
in nonlead zones.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Inspect the bullets for any signs of damage before use. Do not use damaged bullets.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling and firing ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically chambered for .30 caliber (0.308") ammunition.
Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using these bullets in firearms that have been modified or are not in compliance with safety standards.
Be aware of your surroundings when firing. Ensure that there is a safe backstop and that no people or animals
are in the vicinity.
Do not handle ammunition in conditions that could lead to distractions, such as poor lighting or adverse
weather.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Before loading your firearm, ensure it is pointed in a safe direction.
Check that the firearm is unloaded and free of any obstructions.

Loading the Bullets:

Carefully insert the Nosler 30 Caliber bullets into the magazine or chamber according to the
manufacturer's instructions for your specific firearm.
Ensure that the bullets are seated properly to avoid misfires or jams.

Firing:

Once loaded, engage the safety mechanism of your firearm until you are ready to shoot.
Aim at your target and ensure that your shooting area is clear.
Disengage the safety and pull the trigger smoothly to fire the bullet.

PostFiring:

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for a few moments to ensure there are
no hangfires.
Reload only when you are confident that it is safe to do so.

Disposal Instructions



Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
Do not discard bullets in regular trash.
Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please reach out to your local authorities or
consumer safety organizations. It is essential to stay informed about any recalls or safety alerts related to
ammunition products.

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the superior performance of Nosler 30 Caliber
(0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer Bullets while ensuring your safety and that of others. Thank you for your
attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Proyectiles
Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free
Spitzer

Introducción
Gracias por elegir los proyectiles Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer. Esta guía está diseñada
para proporcionarte información importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones
de seguridad de productos de la UE. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar una
experiencia de uso segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y uso previsto.
Mantén los proyectiles fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva, al manipular
proyectiles.
Verifica que el área de disparo esté libre de obstáculos y personas antes de utilizar el producto.
No utilices proyectiles que presenten signos de daño o deterioro.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Los proyectiles pueden causar lesiones graves si no se utilizan correctamente.
La manipulación inadecuada puede resultar en disparos accidentales.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular los proyectiles.
Usa solo en áreas designadas y seguras para el disparo.
Sigue las instrucciones del fabricante para la carga y uso de los proyectiles.

Advertencias Específicas:

No se recomienda el uso de estos proyectiles por menores de edad sin supervisión adecuada.
Consulta siempre a un experto si no estás seguro sobre el uso del producto.

Instrucciones de Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté limpia y en buen estado antes de cargar los proyectiles.
Carga los proyectiles siguiendo las instrucciones específicas de tu arma.
Verifica que los proyectiles estén correctamente asentados en la recámara.

Uso:

Utiliza siempre el equipo de protección adecuado.
Asegúrate de que el área de disparo esté despejada.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación



No deseches los proyectiles en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones y proyectiles.
Si no estás seguro de cómo eliminar los proyectiles de manera segura, contacta a las autoridades locales o a
un experto en manejo de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre la seguridad del producto o tienes preguntas sobre su uso, te recomendamos
que contactes a un punto de contacto en la UE para consultas de seguridad. Asegúrate de tener a mano el número
de lote y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Conclusión
El uso seguro de los proyectiles Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer es fundamental para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de una
experiencia de disparo segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Balles Nosler 30 Caliber
(0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer. Ce
document vise à vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Conservez les balles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez toujours l'intégrité de l'emballage avant utilisation. Ne pas utiliser si l'emballage est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des munitions.
Ne jamais mélanger les munitions de différentes marques ou types.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez ces balles.
Ne jamais tirer en direction d'une personne, d'un animal ou d'une propriété non autorisée.
Utilisez uniquement des armes à feu qui sont spécifiquement conçues pour tirer des balles de 30 Caliber
(0.308").
Ne jamais manipuler des balles dans un environnement humide ou mouillé.
Évitez toute source d'ignition à proximité lors de la manipulation des balles.
En cas de dysfonctionnement de l'arme à feu, suivez les procédures de sécurité recommandées par le
fabricant de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Vérifiez que l'arme est déchargée avant d'insérer les balles.
Chargez les balles dans le chargeur selon les instructions du fabricant de l'arme.

Utilisation:

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
Adoptez une position stable et assurezvous que votre doigt est en dehors de la détente jusqu'à ce que
vous soyez prêt à tirer.
Visez soigneusement et tirez en respectant toutes les règles de sécurité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les balles usagées ou non utilisées dans les ordures ménagères.
Contactez un centre de collecte local ou un service de gestion des déchets dangereux pour vous débarrasser
des balles de manière responsable.
Ne pas incinérer les balles, car cela peut provoquer des explosions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local ou à l'autorité compétente en matière de sécurité des produits. Il est recommandé de consulter
régulièrement les mises à jour sur la plateforme de sécurité de l'UE pour les alertes et les rappels de produits.

Conclusion



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à une utilisation responsable et sécurisée des balles Nosler 30
Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer. Restez informé et vigilant pour garantir votre sécurité et celle des
autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Proiettili Nosler
30 Caliber (0.308") 110GR ETIP LEAD FREE SPITZER

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free
Spitzer. Questa guida è progettata per informarti su come utilizzare in modo sicuro e responsabile il prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di munizioni e
armi.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni i proiettili lontani dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con proiettili di calibro 30 (0.308").
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare mai proiettili danneggiati o deformati.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso delle armi.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo dell'Arma: Prima di caricare i proiettili, verifica che l'arma sia scarica.
Caricamento: Carica i proiettili nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionamento: Assicurati che l'arma sia posizionata in modo sicuro e stabile.
Tiro: Quando sei pronto a sparare, segui le pratiche di sicurezza standard per il tiro.
PostTiro: Dopo aver completato il tiro, scarica l'arma e riponi i proiettili in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili nella spazzatura normale.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
Se i proiettili sono danneggiati o non utilizzabili, contatta un centro di raccolta autorizzato per la loro
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un rappresentante
autorizzato di Nosler. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili Nosler 30 Caliber (0.308")
110GR ETip Lead Free Spitzer. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler 30
Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej pocisków Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony konsumentów
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi zaleceniami i przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków tylko w odpowiednich i zalecanych przez producenta broniach.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, które mogą odbić pocisk.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i wolne od niepożądanych osób.
Nie używaj pocisków, które wydają się uszkodzone lub niekompletne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Włóż pociski do magazynka zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Sprawdź, czy pociski są odpowiednio umieszczone i czy nie ma przeszkód w ich działaniu.

Użytkowanie:

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Używaj broni zgodnie z instrukcją obsługi producenta.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zużyte lub uszkodzone pociski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nigdy nie wyrzucaj pocisków do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachęcamy do śledzenia aktualizacji
dotyczących wycofań produktów na platformie Safety Gate.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet Nosler 30 Kaliberin ETip
Lyijyttömille Kuulille

Johdanto
Tervetuloa Nosler 30 kaliberin (0.308") 110grain ETip lyijyttömien kuulien turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa annettuja ohjeita
ja suosituksia riskien minimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotteita vain niiden tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Älä käytä kuulia, jotka ovat vaurioituneet tai jotka eivät ole tarkoitettu kyseiseen aseeseen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai kuljetusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuulan asettamista.
Aseta kuula huolellisesti patruunaan varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Aseta ase turvallisesti olkapäälle tai tukea vasten.
Tarkista, että ampumaalue on selkeä ennen laukaisua.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia aseen kanssa.

Huolto:

Puhdista ase ja patruunat säännöllisesti, jotta varmistat niiden turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
Tarkista kuulan kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita kuulia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt kuulat ja patruunat paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavallisen jätteen joukkoon. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
kierrätyskeskuksiin oikean hävittämistavan selvittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Huomioi, että kaikki tuotteet on rekisteröitävä EU:n turvallisuusjärjestelmään, ja suosittelemme tarkistamaan EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai varoitukset liittyen tuotteeseen.



Säkerhetsinstruktioner för Nosler 30 Kaliber (0.308")
110GR ETip Blyfria Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler 30 Kaliber (0.308") 110GR ETip blyfria spitzer kulor. Denna produkt är designad för att ge
hög prestanda och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Förvara ammunition på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Använd skyddsutrustning, inklusive öron och ögonskydd, vid avfyrning av vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din vapenmodell är kompatibel med 30 Kaliber (0.308") ammunition.
Ladda aldrig ett vapen med ammunition som är skadad eller har synliga defekter.
Avfyrning av ammunition bör endast ske på godkända skjutbanor eller säkerhetsområden.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur när det inte används.
Vid eventuella stopp eller fel, följ alltid tillverkarens instruktioner för att säkerställa korrekt hantering.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är i gott skick och rent.
Se till att ammunitionen är korrekt lagrad och i gott skick.

Laddning av ammunition:
Öppna vapnets laddningsmekanism enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in kulan försiktigt i magasinet eller i loppet, beroende på vapentyp.

Avfyrning:
Stå stadigt med fötterna axelbrett isär och rikta vapnet mot målet.
Tryck på avtryckaren försiktigt för att avfyra.

Efter användning:
Rensa vapnet noggrant för att ta bort eventuella rester av krut och smuts.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta aldrig ammunition i vanliga sopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Lämna in oanvänd eller gammal ammunition till en godkänd avfallsanläggning eller återvinningscenter.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller säkerhetsfrågor, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information till hands för att få bästa möjliga support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Nosler 30
Kaliber (0.308") 110GR ETip blyfria spitzer kulor. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro výrobek

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili projektily Nosler 30 Caliber (0.308") 110GR ETip Lead Free Spitzer. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku v souladu s evropskou legislativou
o bezpečnosti výrobků (EU GPSR). Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl skladován na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s municí.
Používejte výrobek pouze v souladu s platnými zákony a předpisy.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění okamžitě informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte projektily na jakékoli poškození nebo známky opotřebení.
Nikdy nepoužívejte projektily, které jsou poškozené nebo nesprávně uložené.
Zajistěte, aby byla zbraň v dobrém stavu a odpovídala specifikacím pro použití s těmito projektily.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Při výstřelu se ujistěte, že se nacházíte v bezpečné oblasti, kde nehrozí nebezpečí zranění ostatních osob.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací projektilu do zbraně se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Opatrně vložte projektil do nábojnice, dodržujte doporučené postupy pro nabíjení.
Po naložení zbraně proveďte kontrolu, zda je vše správně zajištěno.
Při střelbě dodržujte doporučené vzdálenosti a cíle pro bezpečné střílení.
Po použití výrobku vždy důkladně zkontrolujte zbraň a odstraňte veškeré zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Projektily a obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.
V případě, že máte staré nebo nevyužité projektily, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla šarže a data nákupu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání našich výrobků.


